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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHuMaTenHo npoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe 1 ynotpeba Ha ypeaa.
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Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiiHa MHCTanaums
unun ynotpeba. BuHarn apbxre UHCTPYKUUnTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6baeLe.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaH1U4YeHun
CnocobHOCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnvua ¢ HaMmarneHu
dn3nNYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHMN BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O©es3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpxKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof nNoCTOAHHO
HabnogeHve.

- Heua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxat
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof nNoCTOAHHO
HabnogeHve.

He noseonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT C ypeaa.

- OpbXTe BCMYKUTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm u3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu Unm KkoraTto n3ctuea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLm.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHOCT

MNPEOAYMNPEXOEHWE: Ypeaobt n HeroBute 4OCTBMNHU
4yacTu ce HaropewsBaT no Bpeme Ha ynoTtpeba.



4

www.electrolux.com

Tpsbea Aaa ce BHMMaBa 1 ga ce u3bsrea gokocBaHe
Ha HarpeBartenuTe.

He nsnonseanTte ypeaa c BbHLUEH Tanmep nnu
oTAenHa cuctema 3a QUCTaHLMOHHO ynpasneHue.
NMPEOYMPEXOEHWE: MNMbpxeHe ¢ ma3HMHaA unn
onno, 6e3 Haa3op, MOXe a € onacHo 1 aa
npeaun3sBuka noxap.

HWKOI A He ce onuTBanTe ga 3aracuTte noxap ¢
BOAA, a U3KNYeTe ypena n cnepg toa NoKpunTe
nnamMmbKa Hanp. ¢ Kanak UM orHeynopHoO oaesino.
MPEOYMNPEXOEHWUE: MpouechT Ha roTBeHe Tpsibsa
na 6bae HabnogaeaH. KpaTkuaT npouyec Ha roTBeHe
TpsibBa na 6bae HabnogaBaH NOCTOSAHHO.
NMPEOYMNPEXOEHWE: OnacHocT oT noxap: He
CbXxpaHsiBanUTe NpegMeTn BbpXy roTBapCKus nior.
MeTanHu npegMeTn KaTto HOXOBE, BUMULN, TBXULN U
Kanauu, He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXy rOTB. MAoT,
Tbi KaToO MoraT ga ce 3arpedr.

He nanonseanTte ypeaa, npeau aa ro HcTanupare
BbB BrpageHara KOHCTPYKUuS.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

Cnep ynotpeba, U3knoveTe roTs. NaoT OT KoY 3a
ynpasrieHne 1 He pasunTanTe Ha (PyHKUUSTa 3a
nokanuampaHe Ha CboBe.

AKO cTbKIokepammyHaTa / CTbKrieHaTta NoBbpPXHOCT €
HanykaHa, U3KnyeTe ypeaa v ro usknodeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeanst e
CBbP3aH OUPEKTHO KbM eriekTpuyeckaTa mpexa c
NOMOLLTa Ha CbeAUHUTENHA KyTUs, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a Aa usknounte ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa. B npotmBeH cny4au ce
CBBbpXeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa
ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UMK
nvua cbC cxofHa KBanudukauus, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.
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- NPEAQYNPEXOEHWE: N3non3BanTte camo
npennasnTenu 3a KOTNOHU pa3paboTeHn oT
NPON3BOANTENS UM YTIOMEHATU OT HEro B
WMHCTPYKUMMTE 3a ynotpeba, nnu npegnasuTtenn 3a
KOTIOHW BrpageHun B ypeaa. Manon3saHeTo Ha
HenoaxoasLwm npeanasnTenn Moxe aa aoseae Ao

3110MONYyKM.

2.1 MoHTax

é BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepna.

C BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
W1 noepeaa Ha ypeaa.

MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKU.

He moHTupanTe n He nsnonssanTte
noepeaeH ypea.

CnepBaiite HCTpyKUMUTE 3a
VMHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypena.

TpsibBa ga cnasBarte MUHUMANHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

BuHarn BHMMaBaiiTe, korato MectuTte
ypena, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
13non3esanTe npeanasHu pbkaBuLm 1
3aTBOPEHUN 0BYBKU.

YnnbTHETE cpsidaHnTe NOBbPXHOCTM C
ynmbTHUTEN, 3a Aa NnpegoTepaTuTe
n3gyBaHe nopagwy Bnara.
lMpepnasBaliTe gonHaTa 4YacT Ha
ypeaa oT napa v Bnara.

He nocraesiite ypega 6nmso oo
BpaTa unv noA nposopew,. Taka e
npeaoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku CbAoBe OT ypeaa, korato
ce OTBOPW BpaTaTa Unm Npo3opeLbT.
Bcekun ypeq nma oxnaxagaium
BEHTUNATOPW Ha AbHOTO.

AKo ypeda e MOHTMpaH Hafg
YeKkMeKeTo:

— He cknagupainte manku
napyeHLua nnu xapTuikn, KOUTo
mMoraT Aa 6baaTt BCMykaHu 1 aa
HapaHAT oxnaxaawure

2. UHCTPYKUWMW 3A BE3OINACHOCT

BEHTUNAToOpu Unu fa noBpeaaTt
oxnaxpgalyara cucrema.

— T[MaseTe auctaHums OT MUHUMYM 2
CM Mexay ObHOTO Ha ypeaa u
cKrnaavpaHuTe YacTu B
YeKMEKETO.

» OTcTpaHeTe BCAKaKBU pasgensim
naHenu, MOHTUpaHu B Likada nog
ypeaa.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa

BHUAMAHME!
Puvick oT noxap unm Tokos

yaap.

* Bcuuku en. Bpb3ku TpsibBa aa ce
M3BbPLUAT OT KBaNMULMpaH
enekTpuyap.

* YpenbT TpsibBa Oa e 3a3eMeH.

* [lpeawn 3a n3BbpPLUNTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye YpeabT e U3KIMIoYEH
OT eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNIEKTPUYECKUTE
[AaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e MHCcTanupaH
npasusHo. Xnabasu 1 HeNpaBuHK
eneKTpUYecKn kabenu unu wencenm
(ako ca Hanu4HKW) MoraT Aa foBedaT
[0 NpeHarpsiBaHe Ha KrnemuTe.

* W3nonaBanTe npaBusneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nosBonsBanTe enekrpuyeckuTe
kabenu fa ce npennuTar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

» 3akpenete kabena c npuTarawla
ckoba NpoTUB OMbBaHe.
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YBeperTe ce, 4ye kabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HanunyeH) He ce JoKocBaT 4O
HaropeLLeH1s ypea unm ropeLum
CbAOBe 3a rOTBEHE, KOraTo BKNOUMTE
ypena B 6rU3KnTE KOHTaKTU.

He nsnonaearite pasknoHuTenu nnu
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

He nospexpaaritTe 3axpaHsalLms
wencen (ako e Hanu4yeH) u
3axpaHBaLyus kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLUMs OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP
UMK eNeKTPOTEeXHUK 3a CMsHaTa Ha
NnoBpeeH 3axpaHBall kabern.
3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha
ropeLyuTe 1 M3onupaHu Yactu Tpsbea
na 6bae 3aTerHara rno TakbB HauuH,
Ye [Ja He MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTH.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTO
KbM KOHTaKTa eAIMHCTBEHO B Kpasl Ha
WHCcTanauusTa. YBepeTe ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBIEH crnef MHCTannpaHeTo.

AKO KOHTakKkTbT e pasxnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Liencen.
He n3gbpneainTte 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga usknynTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena.
M3nonssarite camo npasunHu
yCTpOICTBa 3a U3onaumsi: npegnasHu
npekbCcBayy Ha Mpexara,
npegnasvTenu (NnpegnasvTtenute ot
BMHTOB TvN TpsbBa Aa ce u3BagsT ot
dacyHrara), nsknousatenu u
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsBaHeTo.

Enextpuyeckarta nHctanaums Tpsioea
[Aa viMa 130nMpaLLo YCTPOCTBO,
KOETO BUW NO3BOsIBa Aa U3KMHOUUTE
ypefa oT efl. MpexaTta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTto yCcTponcTBo
TpsibBa Aa e ¢ WHpKHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHME!
Puvck oT HapaHsiBaHe,
N3rapsiHusi U TOKOB yaap.

MpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKM,
eTVKETU 1 3aLmMTHO Oonmo (ako e
NpWIoXMMO) Npeaun nbpea ynotpeba.
To3u ypep e npeaHasHayveH camo 3a
JomMallHa ynoTpe6a.

He npomeHsiTe npeaHasHa4YeHneTo
Ha ypega.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPM He ca GrnokupaHu.

He ocTaesiite ypeaa 6e3 Hagsop,
pokato paboTu.

HacTtporite 3oHaTa 3a rotBeHe Ha
"n3kn." cnen Bcska ynotpeba.

He pasuuTtarite Ha geTekTopa Ha
TUraHa.

He nocragsanTte npubopu nnu kanaum
OT TUFaHW 1 TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
He n3nonseainTte ypeaa ¢ MOKpY pbLe
WM aKo € B KOHTaKT C BoAA.

He na3nonsBalite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMK 3a CbXPaHeHue.

AKO NOBBbPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO M3KYeTe
ypepna oT wencena. 3a aa ce
npegoTepaTy TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikbp TpsibBa
[a cnassat guctaHuus Ha-manko 30
CM OT MHAYKLUMOHHATa 30Ha 3a
roTBeHe, Korato ypeabT paboTu.
KoraTo nocrtaesaTe xpaHa B ropeLLo
0onno, MoXxe Aa npbeka.

BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT noXap unu
eKcnnosusi

HaropelyeHnte MasHUHM UNn Macno
MoraT Aa npeamssukaT
Bb3nnaMeHuMu napu. Opbxre
nnamMbUUTe UNKN HaropeLleHnTe
npeameTy faney oT MasHuUHU Unm
Macrno, KoraTo roTBuUTe C TX.
MapuTe, KOoMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLleHoTo Macro, morat
[a NPUYMHAT CNOHTaHHO 3ananBaHe.
3non3eaHoTO Macno, KoeTo
CbAbpKa XpaHUTENHN OCTaTbLUM,
MOXE [a NPUYMHM NoXxap npu no-
HUCKMN TeMnepaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, U3Non3BaHO MbpPBUS MbT.
He noctaesanTe 3ananutenHu
mMaTtepuany unv npeameT, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6rnm3ocTt go
HEro Unmn BbPXY Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypegaa.



* He ocraBsiiTe ropeLym rotBapckm
Cb0BE BbpPXy KOMaHAHOTO Tabno.

* He nocraesnTe ropeLy Kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHATa NOBBbPXHOCT Ha
KOTMOHa.

* He ocraBsiiTe roTBapckuTe CbaoBe
[4a BpSAT Ha Cyxo.

* He nossonsBanTte BbpXy ypeaa Aa
nagat npegmeTy Unu rotBapcku
cbaose. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

¢ He akTuBuMpariTe 30HUTE 3a roTBEHE
npuv NpasHy1 roTBapcku CbA0BE WUMn
aKo Hsima roTBapcky CbAoBe.

* He nocrassante anymuHneso ponmo
BbPXY ypeaa.

* CbAoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMWHUIA UK ¢ NOBPEAEHO ABHO,
mMorart a HagpackaT CTbKnoTo/
CTbKIoKepamukaTa. Bunaru
nosauravite Teav npeaMeTy Harope,
Korato TpsibBa Aa ru npemectute no
nrno4yaTa 3a rotBeHe.

* Toasn ypea e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsbea Aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBM OpYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHne Ha
NOMeLLEHMS.

2.4 [pykn n noumcTBaHe

* [loyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

* VsknioveTe ypeaa v ro octaBeTe ga
ce oxnagu, npeau Aa ro noyucTute.

3. IHCTAJIMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

3.1 lNpean moHTaxa

Mpeawn ga nHctanupaTe nnoyaTta, no-
4ony 3anvieTe UHpopmaymsata ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTa ¢
OCHOBHUTE [JaHHW € pa3rnonoXeHa B
[JornHaTa YyacT Ha nnoyara.

CepueH
HOMEPD ..evveveeeeiiieeeeenenee
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*  Wsknovete ypepa ot
ereKkTpo3axpaHBaHeTo nNpean Havyano
Ha nopapwbXKaTa.

* He noyncTtBaniTe ypeaa yYpes BogHa
CTpys unu napa.

* [louyncTBanTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. 3nonssarite camo
HeyTpanHu npenapaTu. He
n3nonssanTe HUKaKBu abpasvBHU
npoayKTn, abpasvBHU CTbprasku,
pasTBOpPUTENM NN MeTanHu
npeameTu.

2.5 O6cnyxeaHe

« 3a nonpaska Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C OTOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* V3nonaearite camo opurMHanHu
pes3epBHU YacTu.

2.6 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puvck oT HapaHsBaHe unu
3agyLlaBaHe.

» CBbpXeTe ce C 06LMHCKUTE BNacTu
3a MHdopmauma 3a ToBa Kak aa
N3XBbPNMTE ypeaa npaBusHo.

*  WsknroveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
6nm13oCT 40 ypeaa 1 ro u3xesbpreTe.

3.2 BrpageHu nno4u

Brpa,quMTe nno4yu morart aa ce
n3nonseat camo crnen KaTto ca
MOHTMPaHM B nNoaxoadlin srpageHn
eanHngn mn paGOTHM nnoTtoBe, KOUTO
OTroBapAT Ha CTaHOapTuTe.

3.3 CBbp3BaLy kaben

» T[lnoyaTta e cHabaeHa CbC 3axpaHBaLy
kabern.

* 3a ga noameHuTe noepeneH
3axpaHBaly, kaben, nsnonseavite
kaben Tun: HO5V2V2-F, kointo
n3abpxa Ha Temneparypa ot 90 °C
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“nu no-Bucoka. CebpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3HUS LIEHTBP.

3.4 MoHTax

4. ONMMCAHVE HA YPEOA

@ AKO ypeabT € MHcTanupaH

Hap Yekvenxe,
BEHTUNaLUsTa Ha nnota
MOXKe fa 3arpee
eNneMeHTUTE, CbXpaHsiBaHu
B YEKME[DKETO Mo Bpeme Ha
npoLeca Ha roTBeHe.

4.1 Pa3snonoxeHne Ha NoBbpPXHOCTTa 3a rOTBEHE

(180mm) (180mm)

L]

B

=~—E

A45m _n

MHpyKUMOHHa 30Ha 3a rotBeHe
KoHTponHo Tabno
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4.2 OdhopmneHne Ha KomaHaHOTo Tabno
e e ol
Telm v oag 93 5 v oA @

| -.—(i)+'§:\//\[}
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® 1-Lr v A H

L
B @ B O

M3nonsgaiite ceH3opHUTE norneta, 3a aa pabotute c ypeaa. lNokasaHusiTa Ha
Aavcnnes, HAUKaToOpUTE U 3BYKOBUTE CUTHANM Nokas3saT Kou PyHKLUMM paboTsT.

CeH- ®DyHKuuA Benexka
30pHO
none
0) BKJ1./U3KT1. 3a aKkTvBMpaHe v AeakTMBMpaHe Ha nio-
yara.
= Hob?Hood 3a ga aktuBupaTe U geakTusuparte pby-
HYS1 pPEXUM Ha dyHKUMATa.
E, 3akntoyBaHe / 3awuta 3a 3a 3aknoyBaHe / OTKIOYBAHE Ha KO-
deua MaHOHOTO Tabrno.
Il Maysa 3a aKkTuBMpaHe n feakTuBMpaHe Ha
dyHKUmATA.
- [Ovcnneli 3a cteneHTa Ha [lokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe
6 I MHavkaTopu 3a BpemeTo 3a Aa nokaxe 3a KOst 30Ha HacTpomrBaTte
Ha 30HUTE 3a roTBEHe BPEMETO.
- [ucnnen Ha Tanvepa [Moka3Ba BPeEMETO B MUHYTMW.
a Q) - M36op Ha 30Ha 3a roTBEHE.
8 =+ - YBenuyaBa unu Hamansisa BpeMETO.
/N - 3a HacTporiBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBa-
V He.
[ PowerBoost 3a ga aktuBMpate yHKumsATa.
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4.3 NokasaHnd 3a CTeneHTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue
3oHaTa 3a roTBeHe e MU3KIoYeHa.

0-6E,6E-E

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.
ToukaTta o3HayaBa NPOMsiHa MO MOMOBMHATA OT HUBOTO Ha Harpsi-
BaHe.

[Maysa pabotn.

(&)

ABTOMAaTUYHO HarpsiBaHe paboTu.

PowerBoost pabdoTu.

+ 4ynucno

Mma HEN3NpPaBHOCT.

3,=,0

OptiHeat Control (3-cTbnNKOB MHAMKATOP 3@ OCTaTbyHA TOMMMHA):
NpoAbkaBaHe Ha rOTBEHETO / NoAAbpXaHe TOMMNo / ocTaTbyHa
TOMNMUHA.

!

3akntouBaHe /3awuTa 3a geua paboTu.

[OTBapCKMAT CbA € HEMOAXO0ASLL, NPEKaneHo ManbK Unm BbpPXY
30HaTa 3a rotBeHe He € NoCTaBeH roTtBapCcku CbA.

()

ABTOMaTUYHOTO M3KIOYBaHE paGOTVI.

4.4 OptiHeat Control (3- WHAYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE

CTbMKOB MHOWKATOP 3a

npousBexaat TonnuHa, Heobxoauma 3a
npoLieca Ha roTBeHe Hafnpaso Ha AbHOTO

ocTaTb4Ha TonnuHa) Ha roTBapckus cb. CTbKMokepamukaTa

C BHUMAHME! cba
E] / E] / C] CobLyecTByBa

Ce 3arpdsa OT TonnmMHaTa Ha rotBapckma

PUCK OT nsrapsHe,
BCneacrteme Ha octatb4yHaTa
TOonmnHa. MHE,MKaTOpVITe
nokasBaT HMBOTO Ha
oCTaTb4HaTa TonfnHa 3a
30HUTE 3a roTBEHE, KOUTO
n3nonssarte B MOMeEHTa.
MHEMKaTOpVITe moraTt fa ce
BKMoYaT U 3a cCbCcegHunTe
30HU 3a roTeeHe, OoOpn ako
He I'm n3nons3earte.

5. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

BHUMAHMUE! 5.1 AkTuBrpaHe n
Bx. rnasa "BesonacHocT". OeakTtnBmpaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTUBMpaTe Unv geakTuBMpaTe nrnoyarta.



5.2 ABTOMaTUYHOTO
M3Kno4vBaHe

Ta3u cbyHKUMA cnpa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

* BCMYKM 30HU 3a roTBEHe ca
M3KIOYEHM,

* Ccnep BKMYBaHe Ha nno4varta He
3apageTe CTeneH Ha HarpsiaHe,

* pasneete TEYHOCT UNu ocTaBuTe
HSIKaKbB NpegmeT (CbA, Kbpna v ap.)
Ha KOMaHOHOTO Tabno 3a nose4ye OT
10 cekyHau. Npo3ByyaBa 3BYKOB
curHan u nnoyaTta ce U3KMYBa.
OTtcTpaHeTe npeameTa unu
noyncTeTe KOMaHaHOTO Tabro.

* MnovaTa ctaBa MHOro ropetya (Hanp.,
KoraTo TeHgKepaTa e u3Bpsna
HanbnHO). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBeHe [a ce oxNlafm nNpeam OTHOBO
na usnonseaTe nroyaTa.

*  M3non3BaTe HenoaxoasLy roTBapcku

cba. CumBONbT cBeTBa N 30HaTa
3a roTBeHe ce geaktusumpa
aBTOMaTU4YHO cnepg 2 MWHYTW.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roteeHe unun
NPOMEeHUTEe CTeneHTa Ha HarpsaBaHe.

Cnep u3BecTHO BpeMe CBeTBa ap
nrno4yaTa ce geaktusupa.
Bpb3kaTta mexay HacTpomkaTa 3a
TOMNWHa ¥ BPeMeTo cnej KaTto cnpeTe
nnovara:

HacTpoiika Ha Ha- [no4ara ce geak-

rpsiBaHeTo TUBUpa cneg
1.2 6 yaca
3-4 5 vaca
5 4 yaca
6-9 1,5 yac

5.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

[okocHeTe /\, 3a da nosuinTe
CTerneHTa Ha HarpsiBaHeTo. [JokocHeTe

\/, 3a Aa NoHMXNTe CTeneHTa Ha

HarpsiBaHeTo. [lokocHeTe AnV no
e[HO 1 CbLUo BpeMe, 3a Aa
AeaKTuBMpaTte 30HaTa 3a roTBeHe.

BBIFAPCKKM 11

5.4 ABTOMaTtnyHO HarpsiBaHe

AKO akTMBUpaTe Ta3un pyHKUMS, MoxXeTe
Aa nonyynTte Heobxodumarta cTeneH Ha
HarpsiBaHe 3a no-kpaTtko Bpeme. Tasu
yHKLMA 3agaBa Halri-BMcoKaTa cTeneH
Ha HarpsiBaHe 3a onpegeneHo Bpeme u
cnep ToBa Hamansea 4o npaBunHarta
CTeneH Ha HarpsBaHe.

@

3a ga aktusupate
dyHKLMATa, 30HaTa 3a
rotBeHe Tpsbsa ga e
cTyaeHa.

3a pa akTuBupate pyHKUMATA 3a
30HaTa 3a roTBeHe: JOKOCHeTe L? (
cBeTBa). HezabaBHO fokocHeTe /\ (@

ceeTBa). HezabaBHO foKkocHETe \/
[0KaTo CBETHE MpaBuiiHaTa CTeNeH Ha

HarpsiBaHe. Cnea 3 cekyHam @ ce
BKIOYBA.

3a pa geaktuBuparte pyHKuuMATa:
[oKocHeTe \/

5.5 PowerBoost

Tasu pyHKUMA NpegocTaBs noseye
MOLLHOCT Ha MHAYKUMOHHUTE 30HM 3a
rotBeHe. ®yHKumATa Moxe ga 6bae
aKTMBMpaHa 3a UHAYKLMOHHWTE 30HM 3a
roTBEHe 3a OrpaHvyeH nepuog ot BpeMe.
Cnep ToBa, MHOYKUMOHHATa 30Ha 3a
roTBEHEe aBTOMATMYHO Ce NPEBKIOYBA
06paTHO Ha Hal-BMCOKaTa HacTpoika 3a
HarpsiBaHe.

Bx. rmaea "TexHu4yecka
MHpopmayms".
3a pa akTuBupaTe pyHKUMATA 3a

30HaTa 3a roTBeHe: [JOKOCHeTe E".
cBeTBa.

3a na peaktueupare pyHKUUATA:
[OKOCHeTe [ unm V.

5.6 Tanivep

Tanmep 3a o6paTHO GpoeHe
M3nonsBavite Tasun pyHKUMS, 3a Aa
HacTpoOUTE NPOABLITKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe 3a efiHa
cecusi.
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[MbpBO 3ajanTe HacTpoKrkaTa 3a
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a
cnep ToBa 1 yHKUMSTa.

3apa HacTpouTe 30HaTa 3a roTBeHe:

[OKOCHeTe D HEKOMKOKpaTHO, AoKaTo
CBETHE MHAMKaATOPbT Ha HeobxoaumaTa
30Ha 3a roTBeHe.

3a pa akTuBMpare (OyHKUUSITA Unu aa
NPOMeHUTe BPeMeTO: [JOKOCHETE +

unu ~ Ha Tarimepa, 3a Aa 3ajageTe
BpemeTo (00 - 99 muHyTH). Korato
WMHOMKATOPBLT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3anoyHe Aa mura 6aBHO, BPEMETO Ce
oTOposiBa ob6paTHo.

3a aa BuauTe ocraBalloTo Bpewme:

HaCTpONTe 30HaTa 3a roTBeHe C @
MHaukaTopbT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3anoyea ga mura 6bp3o. ducnnear

rnokassa OCTaBalloTO Bpeme.

3a pa peakTuBuparte (pyHKUuATa:
HacTpoliTe 30HaTa 3a roTBEHe C @ "

pokocHeTe — . OcTaBalLoTo Bpeme
oTbposia obpatHo ao 00. NHankaTopbT
Ha 30HaTa 3a roTBeHe yracsa.

@ KoraTo BpemeTo cBbpLIn, Ce
YyyBa 3BYykoB curHan n 00
cBeTBa. 30HaTa 3a rotTBeHe
ce fleakTueupa.

3a pa crnpeTe 3ByKa: JOKOCHeTe @

Tanmep

Moxe fa nsnonssarte Tasu QyHKUNS
kato Tammep, koraTto nnoyarta e
aKTMBMUpaHa, a 30HUTe 3a roTBEHE He ca
BKIOYEHN. Ha ekpaHa 3a TonnnHHa

HacTpolKa ce nokasea .
3a pa aktuBuparte yHKumATa:

[OKOCHeTe @ [okocHeTe + unum - Ha
Tanmepa, 3a ga n3bepete BpeMeTo.
Korato BpemeTo CBbpLLK, Ce YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTga.

3apa cnpeTe 3ByKa: JOKOCHeETe @

3a ga geaktusupare (pyHKUMATa:

OOKOCHeTe @ acrnegToBaun T .
OcTtaBaloTo BpeMe ce oToposiBa
obpaTtHo go 00.

Tasun yHKuMs He Bnusie
BbpXy paboTaTta Ha 30HUTE
3a roteeHe.

5.7 MNaysa

Tasun yHKUMS NpeBKNOYBA BCUYKM
paboTeLym 30HM 3a rOTBEHE Ha Hal-
HMcKaTa TOMMUHHA HaCTPOoiKa.

KoraTo chyHKumMsiTa paboTn, BCUYKK
OpYrv CUMBOMMW Ha KOHTPOMHWUTE NaHenu
ca 3aKIoYeHN.

DyHKUMATA He cnvpa YyHKUUUTE Ha
Tanmepa.

[okocHeTe I , 3a Aa aKTusuparte
dyHKUMATA.

ce nosiBsABa.HacTporikata Ha
TemnepaTypaTa ce noHwxkasa go 1.
3a ga peaktnupare yHKumaTa,

HaTUcHeTe | . NpepvwHaTa HacTporika
Ha Temnepartypara ce BKIoYBa.

5.8 3akntouBaHe

MoxeTe ga 3akno4nTe KOMaHOHOTO
Tabno, 4okaTo 30HUTE 3a rOTBEHE
pabotaTt. Taka ce npegoTepaTaBat
CryYanHV NPOMEHN Ha CTENeHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTpoiiTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pa akTuBMparte pyHKumuATa:

[OoKocHeTe & cBeTBa 3a 4
cekyHan.TanmepbT OCTaBa BKITHOYEH.

3a na geaktuBupaTe PyHKUUATA:
JokocHeTe &, Bkniousa ce npegHaTa
CTereH Ha HarpsiBaHe.

@ Korato geaktnsupare
nnoyara, jeakTmBmpare

CbLLO 1 Tasu QyHKUUS.

5.9 3awuTa 3a geua

Tasu dyHKUUS npegoTBpaTsaBa HEBOMHO
n3nonsBaHe Ha nnovaTa.

3a aa aktuBupare yHKuusATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3apaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.



[okocHeTe a4 ceKkyHaum. (L cerza.
CnpeTe nnovara ¢ @.
3a pa peaktTuBupare pyHKUUATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3ajaBanTe CTeNeH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe a4 ceKkyHaum. (@ cerza.
CnpeTe nnovara ¢ @.

3a ga oTMeHUTe PyHKLMSITA caMo 3a
eAVH Nepuopa Ha roTBeHe: akTuBMpaniTe

nnouata ¢ O. (1] ceerea. [okocHeTe EI
3a 4 cekyHan. HactponTte cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTte Ha 10 cekyHAuM.
MoxeTe pa pabotute ¢ nnoyata. Korato

[AeakTuBupare nnovara ¢ (D hyHKUMATA
OTHOBO 3anoysa fa pabotu.

5.10 OffSound Control
(deakTnBaymsa n aktmBaums Ha
3BYyKOBE)

[eakTBupanTe KoTnoHa. ,D,OKOCHeTe(D
3a 3 cekyHan. EkpaHbT ce BkntoYvBa 1

naracea. [JokocHeTte IE'! 3a 3 cekyHaum.

unu & ce Bkntoysa. [lokocHeTe + enHa
oT Tanvep ga nsbepete egHa ot
CrnefHNTE Bb3MOXHOCTHU:

M - 3BYKOBE Ca U3KIIoYEeHN

. - 3BYKOBE Ca BKIOYEHM

3a ga notBbpaeTe usbop vakarite
[0KaTo KOT/IOHBLT Ce AeakTuBMpa
aBTOMaTU4eCcKu.

Korato dyHkumsita € ycTaHoBeHa 3a
Bue moxeTe ga yyBaTte 3BykoBe CaMo
Koraro:

» Bwue ce gokocBate ®

* Tawmep HamansiBa ce

* Tavimep 3a 06paTHO bpoeHe
HamansBa ce

» Cnarare HeLlo BbpXy KOHTPOIHa
naHen.

5.11 YnpaBneHue Ha
MOLLHOCTTa

* 30HWTe 3a rOTBEHE Ca rpynupaHn
crnopes MecTornonoXeHneTo 1 6posi
Ha cbasuTe B nnoyata. Buxre
uncTpayusTa.
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* Bcska ¢asa uma makcumaneH
enekTpuyecku Tosap ot 3700 W.

*  QOyHKUMATa pasnpenenst MoLHoCTTa
MeXAy 30HUTE 3a FOTBEHE, CBBbP3aHu
KbM cbLyaTa dasa.

»  ®yHKUMATa Ce aKTUBUPA, KoraTo
OOLMAT enekTpuYeckn ToBap Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHu KbM
eaHa gasa, Hagsuwm 3700 W.

*  QyHKUMATa pasnpegenst MoLHoCTTa
MeXay 30HUTE 3a FOTBEHE, CBBbP3aHu
KbM edHa dasa.

* [ncnnedat Ha 30HWUTE C NMOHWXKEHa
TONMMHHA HacTpovika Nokassa
nocrneaoBaTenHo ABeTe HMBa.

5.12 Hob?Hood

ToBa e mogepHa aBToMaTU4YHA PYHKLMS,
CBbp3Ballia nnovata KbM cnewyuaneH
abcopbatop. Kakto nnoyata, Taka u
abcopbaTtopbT pasnonarat ¢
KOMYHMKaTOpP C MHppaYepBeEH curHan.
CkopocTTa Ha BeHTUnaTopa ce
onpegens aBToMaTU4HO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTponkaTa Ha pexvma un
TemnepaTypaTa Ha Hal-ropeLmTe
roTBapcKM CbA0BE BbpXy nroyara.
ChbLL0 Taka MoxeTe Aa ynpasnssarte
BEHTMNAaTopa 1 pb4Ho, OT NnfoyaTta.

@

Mpu noseyeTo
abcopbatopw,
AVCTaHUMOHHATa cuctema e
AeakTuBupaHa no
nogpasbupaHe.
AkTuBUpanTe s npean ga
n3nonaeaTe yHKkymATa. 3a
noseye UHMOPMaLNS BUXKTE
pPBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
Ha abcopbaTtopa.
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ABTOMaTU4HO ynpaerieHue Ha

byHKUMATA ABTO- Bape- Mbpxe-
3apa yl'lpaBJ'IﬂBaTevd)yHKLl,VlﬂTa matiy- | 01) ne2)
aBTOMAaTU4HO, 3agaliTe aBTOMaTUYHUSA HO oC-

pexum Ha H1 — H6. KoTtnoHa cabpnyHo BeTne-

e 3aflafeH Ha H5.Kanaka pearupa, Hue

KoraTo ynpaensiBate koTnoHa. lnoyata

aBTOMaTUYHO pa3no3HaBa Pexum  Bkn. CkopocT CkopocT
TemnepaTypara Ha roTBapckuTe CbaoBe H6 Ha BEH- Ha BeH-
1 perynupa ckopocTTa Ha BeHTUnaTopa. ;mnamp :T))mnaTop

ABTOMaTUYHU peXUmMun

1) Nnoyara pasnosHasa npoueca Ha Bape-

ABTO- Bape- Mbpxe- He 1 aKTMBMpa CKOPOCTTa Ha BeHTMnaTopa,
mMatuy- o) He2) gbrnaCHo aBTOMaTUYHUSA PEXUM.
HO oc- ) Mnouara pasnosHasa npoueca Ha Msp-
BeTne- XXeHe U aKTuBKMpa CKOPOCTTa Ha BEeHTMNaTo-
Hue pa, CbrnacHo aBTOMaTUYHUS PEXUM.
3)
e e VKT, Y3k, To3n pexum akTuBMpa BeHTunaTopa u
HO OCBETNEHUETO, KAaTo He 3aBWCK OT Temne-
patyparta.
ﬁ?""’”‘" Brn. Wskn.  Wskn. CMsiHa Ha aBTOMaTUYHUS PEXUM
1. [OeaktnBupanTte ypeaa.
Pexvum  Bkn. Ckopoct CkopocT 2. [lokocHeTe OFFE] CeKyHau.
H2 3) Ha BEH- Ha BeH- OvcnnesaTt cBeTBa 1 usracsa.
zmnaTop :mnaTop 3. [okocHeTe EI 3a 3 cekyHaum.
4. [okocHeTe @ HAKOJSIKO MbTWU, OKATO
Pexum  Bkn. Wakn. CkopocT
P ceetre (1],
H3 Ha BeH-
TMnarop 5. [lokocHeTe +or Taiimepa, 3a ga
1 nsbepeTe aBTOMaTUYEH PEXMM.
Pexum  Bkn. CkopocT CkopocT @ 3a pa ynpasnsBare nno4ara
H4 Ha BEH- Ha BEH- OVPEKTHO OT NaHena Ha
TURaTop TUNAaTop abcopbatopa,
1 1 [AeakTuBuparite
aBTOMaTUYHUSI PEXUM Ha
Pexum  Bkn. Ckopoct CkopocT dyHKUmATA.
H5 Ha BEH- Ha BEH-
TMnatop TunaTtop @ KoraTo npukntounte ¢
1 2 roTBEHETO 1 AeaKTusMpaTe

nroyaTa, € Bb3MOXHO
BEHTMNATOPBT Ha
abcopbaTtopa Bce oule aa
paboTu 3a onpeaeneH
nepuog ot Bpeme. Cneg
TO3M Nepuop OT BpemMe
cuctemMaTa aBTOMaTUYHO
[eaKTuBMpa BeHTunaTopa u
npegoTepaTtsBa cry4YaiHoTo
My aKTUBMpaHe B
cneasawmte 30 cekyHAW.



P1byHO ynpaBneHue Ha ckopocTTa Ha
BeHTunaropa

ChbLuo Taka MoXeTe Aa ynpasnsiBaTe
pBbYHO Tasmn pyHKUMs. 3a Tasu uen

OOKOCHeTe =, koraTo nnoyarta e
akTuBHa. ToBa geakTuBmpa
aBTOMATUYHOTO ynpaBfieHne Ha
dyHKUMATa 1 BM NO3BOMsABa Aa
NPOMEHSATE PbYHO CKOPOCTTa Ha

BeHTUnartopa. Mpu gokocBaHe Ha =,
yBenuyaBaTe CKOPOCTTa Ha BeHTUnatopa
¢ efHa eauHuua. Korato gocturHeTe
WHTEH3UBHO HNBO U OTHOBO HAaTUCHETE

Z=, 3aaBaTe CKOpPOCTTa Ha BeHTMnarTopa
Ha 0, KoeTo ro geaktusupa. 3a ga
cTapTupaTe OTHOBO BEHTMNATOpa Ha

ckopocT 1, AOKOCHeTe =.

6. NMPEMNOPBKN N CbBETU

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 [oTBapckm cbaoBe

@

[Mpn NHAYKUMOHHUTE 30HM 3a
roTBeHe CUIHO
eneKTpomMarHMTHO none
reHepvipa TonnuHa B
roTBapcK1s Cba MHOroO
O6bp30.

M3nonaeante
VHOYKUMOHHUTE 30HU C
noaxoasily cbaoBe

@

MaTepMan Ha roTBapCckusa cba

*  noAxopsLy: YyryH, CTomaHa,
emavinupaHa cToMaHa, Hepbxgaema
CTOMaHa, C MHOIOCINOWHO AbHO
(oTbGensasaHo kaTto NpaBuUHO OT
NpOU3BOAUTENS).

* HenoaxoAsLy: anyMUHUR, mea,
MECWIHT, CTBKI10, Kepamuka,
nopuenaH.

CbAabT 3a roTBEHE e noaxoasLy 3a

MHAYKLUWOHHA NJio4a, ako:

* BopaTta 3aBvpa MHoro 6bup30 Ha
30Ha, HaCTpPOeHa Ha Han-BucokaTta
CTeneH 3a HarpsiBaHe.

*  MarHuTbT TEFMU KbM OBHOTO Ha
roTBapckusi CbA.
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3a fa aktueumpate
aBTOMAaTUYHO yrpaBfieHne
Ha pyHKUMATA, N3KMoYeTe 1
OTHOBO BKMOYETE Mroyara.

@

AKTUBMpaHe Ha OCBETIIEHMETO
MoxeTe pa HacTpouTe nno4ara aa
BKIoYBa OCBETNEHMETO aBTOMATU4YHO,
BUHArun KoraTo A aktuemparte. 3a Tasmn
uen sagante aBTOMaTUYHUS PEXUM Ha
H1 - H6.

@

OcBeTneHneTo Ha
abcopbartopa ce
AeakTuBupa 2 MUHYTU crneg
OeaKkTnBupaHe Ha nriovarta.

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa fga e
Bb3MOXHO Ha-aeberno u
paBHO.

YBepeTe ce, 4e AbHaTa Ha
YMHUUTE Ca YUCTU U CyXN,
npeav ga rv nocraBuTe Ha
NMOBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

@

Pasmepu Ha roTtBapckKkuTe CbaoBe

MHﬂ,yKLWIOHHVITe 30HU 3a roTBeHe ce
I'IpVICI'IOCOGﬂBaT KbM OBHOTO Ha
roTBapCKuA Cb aBTOMaTUYHO.

EdekTnBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rotBeHe e
CBbp3aHa C AnameTbpa Ha roTBapcKus
cba. CbaoBe 3a roTBeHe € No-mMalbK
AvameTbp OT MUHUMAanHWA nonyyvasat
camo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBEHe.

@ Bx. "TexHnyecku gaHHn".

6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha
paboTa

Ako uyBarte:

* MyKall WyM: FOTBApCKUAT CbA, €
HanpaBeH OT pasfnnyeH matepuan
(KOHCTPYKUMS caHaBUY).

* CBUpEHe: BMe U3Mon3BaTe 30Ha 3a
roTBeHe C BMCOKO HMBO Ha MOLLHOCT,
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a roTBapcKuAT Cbf € HanpaBeH oT
pasnuueH matepuan (KOHCTPYKLMSI

caHaBuWu).

° 6yque: BMe n3non3Bate BUCOKO HUBO

Ha MOLLHOCT.

*  LupakaHe: enekTpu4ecko
MpeBKIoYBaHe.
* CBWCTEHE, BpbMUEHe: BEHTUNATOPBLT

Ha 30HaTa He e NuHerHa. Korato
yBenuMuuTE CTEMEHTA Ha HarpsiBaHe, TS
He e NponopuUMoHanHa Ha
yBEenM4YaBaHeTo Ha KOHCyMauumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 3oHaTa 3a
roTBEHE CbC CpefHa CTeneH Ha
HarpsiBaHe 13rnosn3ea no-mManko ot
ronoBuHaTa OT CBOSITA EHEPTUSI.

paboTu.
LlymoBeTe ca HOpManHU U He @ ﬂag'”"”e B cneasaiiara
nokassaT HeM3npaBHOCT. Tabnuuya ca
OPUEHTUPOBBYHN.
6.3 Mpumepun 3a pasnuyHn
Ha4Y1HU 3a rotBeHe
Bpbakarta mexay creneHTta Ha
HarpsiBaHe U KOHCyMaLMsiTa Ha eHeprus
Hactpoiika  U3nonseawte 3a: Bpeme CbBetu
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
XpaHa. € Heo-  TBapCKMS CbA,.
oxoau-
MO
1-2. XonaHAcku coc, pastangHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macno, wokonag, xena- ObpKBaniTe.
TUH.
1-2. BrBbpasiBaHe: nyxkasn om-  10-40 [oTBeTe Cc MOCTaBEH Kamnak.
neTun, NneYyeHu snua.
2.-3. 3a BapeHe Ha opud n actua ¢ 25-50 [obaBeTe NoHe ABa MbTU
MISIKO, MPETONMSAHE Ha rOTo- noBeYe TEYHOCT, OTKOMKOTO
BU ACTUS. € 0pu3bT, MO cpefara Ha ro-
TBEHETO CMECETE MIIEYHUTE
o6nioaa.
3.-4. 3eneHyyum Ha napa, puba, 20-45 [obaBeTe HAKOMKO CymneHu
Meco. TBXULUM TEYHOCT.
4. -5. Kaptodm Ha napa. 20-60 WsnonsBanTte makc. ¥ n BO-
Aa 3a 750 r kapTodwm.
4.-5, [NpuroTesiHe Ha no-ronemm 60 - [lo 3 n Te4YHOCT 3aeaHO CbC
Konu4yecTBa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTE.
HU SICTUS 1 Cynu.
5.-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHuuen, konkoto OObpHETe Mo cpeaarta Ha
TENeLKo KOpPAOH 6Mbo, KOT- € HEO-  FOTBEHETO.
netu, klodteta, HageHmua,  6xoau-
apob, macneHo-bpaluHeHa MO

3anpbXxka, s:u?lua, nanayvnHku,

MOHUYKMN.
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Hactponka WM3nonsBawuTe 3a: Bpeme CibBetn
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
7-8 [bnboko NbpxeHe, KapTo- 5-15 O6bpHeTe No cpeaarta Ha
eHun kodTeTa, pune-MuHb- rOTBEHETO.
OH, MbPXKONW.
9 KvnBaHe Ha Bofa, roTBeHe Ha MakapoHeHV U3Oenus, 3anbpXBaHe Ha
Meco (rynatu, 3afyLIeHo), MbPXKeHe Ha kapTodu.
o P KvuneaHe Ha ronemu konu4yectsa Boga. PowerBoost e akT1BrpaH.
6.4 [Mpenopbkn 1 CbBETU 3a [1pyrin AUCTAHUMOHHO
Hob?Hood @ KOHTPONMPaHU ypeau Morat
n Aa bnokupart curHana. He
q;;l:l'Kyl/J'nMp;aneHme Ha nnoyaTa c Tasu M3nonagaiTe Taknea ypeau
: B 611M30cCT Ao nnovara,
» [laseTe naHena Ha abcopbaTtopa ot nokato Hob?Hood e
npsika ciibH4YeBa CBETNUHA. BKITHOYEH.
* He 3auanBaiite xanoreHHaTa namna
Ha naHena Ha abcop6aTtopa. AbcopbaTopu ¢ Hob’Hood cyHkuus
* He nokpusaiiTe komaHgHOTO Tabno 3a fa HamepuTe MbnHaTa rama
Ha nro4nTe. abcopbGaTopu, KOUTO paBoTHT € Tasm
* He npexbcsaiTe curkana mexay PyHKUMS, 06 BPHETE Ce KbM HaLIUs
nnoyara v acnupatopa (Hanpuviep ¢ notpe6utencku yebeaiit. Electrolux
pBbKa, rotBapcka pKoxsatka unu abcopbaTopbT, KOMTO paboTu ¢ Tasm
TeHmKepa). Bx. kapTuHkaTa. yHKUUA TpsAGBa Aa CbAbpXa crMBona
AcnupaTtopbT Ha KapTMHKaTa e camMo -
npumMepeH. -

T Ea )
7. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHMVE! 7.1 O6ua nHcopmaLs

Box. rnasa "BesonacHoct". « TlouncTBaiiTe nrovata crep Besika

ynoTpeba.



18  www.electrolux.com

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
CbO0BE C NOYUCTEHO AbHO.
HappackBaHusa nnv TbMHU NeTHa No
NOBBPXHOCTTA HE BIVSSIT BbPXY
(PYyHKLMOHMPAHETO Ha nnoyara.
M3nonsBsariTe cneyuaneH noyncTaaly
npenapat, NnpeHasHa4yeH 3a
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnovaTta.
M3nonsBanTte cneumanHa cTbprasnka
3a CTbKIO.

7.2 lNoyncTBaHe Ha nno4aTa

OTcTpaHsABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnacTmaca, nnacTtmMacoBo
donro, 3axap u xpaHa cbC 3axap, B
NPOTUBEH Cryyail 3aMbpCABaHETO
MOXe [ia NoBpeau ninoyara.
BHumaBariTe ga He ce naropure.
M3nonsBanite cneyuanHaTa

cTbpraska Ha CTbKIokepaMmuyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP bIbI U
nnb3ranTe ocTpUeTo no
NOBBPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, kKoraTo nno4arta e
AOCTaTb4yHO U3CTUHanNA: cream ot
BapoBUK, BOAa, NeTHa OT Ma3HUHa,
JTbCKaBW MeTanuyecku
o6esuBeTaBaHus. [Noyncteante
nrnoyara ¢ BnaxHa kbpna u Masnko
nouncTeaLy npenapart. Cneg
rnoYncTBaHe NoAcyLUeTe nrovara ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe GnsickaBu MeTanHu
APaCcKOTUHU: U3Non3BaiiTe pasTBop
OT BOJa M OLET 1 noyncTeTe
CTbKreHaTa NoBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTH

BHUMAHUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsABaHe

He moxeTe ga aktuBmpare
unn paboTuTe C KOT/IoHA.

KOTnoH®bT He e cBbp3aH
KbM enekTpo3axpaHBaHeTo
UNn € CBbp3aH Henpasui-
HO.

[MpoBepeTe ganun KOTNOHBLT
€ CBbp3aH NpaBUHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
BwxTe cxemarta 3a cBbp3-
BaHe.

[MpennasuTtenaT e u3krto-
4qnn.

[MpoBepeTe ganu npegna-
3UTENAT € NpUYMHa 3a He-
n3npasHocTTa. AKo npea-
nasuTenuTe npoabrxasar
Aa usknoysar, ce obagete
Ha KBanuduumpaH enek-
TPOTEXHUK.

He HacTponBaTe Temnepa-
Typara 3a 10 cekyHau.

BkntoyeTe kOTNoHa 0THOBO
1 3aganTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe 3a No-masko oT
10 cekyHaw.

[okocHanu cte 2 unu no-
BeYe CEH30pHYU noneTta ea-
HOBPEMEHHO.

[okocBanite camo no egHo
CEH30pHO nore.

[Maysa pabotu.

Pasrnepalite "BceknaHeB-
Ha ynotpeba".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsABaHe

Bbpxy komaHgHoTO Tabno
1Mma BoAa Unu NpbCku mas-
HUHa.

MouyncTeTe KOMaHAHOTO
Tabno.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han N KOTMOHbBT Ce U3-
KItoYBa.

Korato KOTNOHbBT ce aeak-
TMBMpPa, NPO3BYyYaBa 3BY-
KOB curHarn.

MocTaBunm cTe Hewo BbP-
XYy €AHO Unu noBeYye CeH-
30pHM MoneTa.

MaxHeTe npeameTa ot
CEH30pHUTE norneTa.

KoTnoHbT ce geaktusmpa.

[TocTaBunu cTe Hewo Bbp-
Xy CEH30PHOTO none @.

MaxHeTe npegmeta oT
CEH30PHOTO Mnofe.

MHavkaTopbT 3a ocTaTby-
Ha TONMMHa He ce BKIoY-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropetia, 3awoTo e 6una
BKIIIOYEHA CaMO 3a KpaTKo
BpPEME WIIM CEH30PBT € Mo-
BpedeH.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
60TV 4OCTaTbYHO OBATO,
3a [a ce HaropeLuu, CBbp-
XKeTe ce C YyMbIIHOMOLLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP.

Hob?Hood He paboTu.

[Mokpunu cTe KoMaHOHOTO
Tabno.

MaxHeTe npeameTa OT KO-
MaHgHoTOo Tabno.

M3nona3eBaTe MHOro BUCOK
CbQ, KONTO GrokMpa curHa-
na.

M3nonaBanTe no-manbk
Cb[l, CMEHeTe 30HaTa Ha
rOTBEHE UNW ynpaBnsBa-
Te nfoTa pb4Ho.

ABTOMAaTUYHO HarpsiBaHe
He paboTu.

3oHaTa e ropelia.

OcrtaBeTe 30HaTa fa us-
CTUHE OOCTaTb4HO.

3aganeHa e Hali-BucokaTa
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

Han-Bncokarta cteneH Ha
HarpsiBaHe MmMa cblyaTa
MOLLIHOCT KaTo (pyHKUMATA.

HacTtpowkaTa 3a TonnvHa
NpeBKoYBa MeXay ABe
HUBa.

YnpasneHve Ha MOLLHOCT-
Ta pabotu.

BuxTe "BcekngHeBHa yro-
Tpeba".

CeH30pHUTE noneTa ce Ha-
ropeLussar.

[loTBapckMAT cba e npeka-
NEHO ronsm Unu cTe ro no-
CTaBuUnu TBbpAae 6nn3ko
o nonetaTta 3a ynpasne-
Hue.

[locTaBeTe ronemure ro-
TBapCKN CbAOBE BbpXY 3a-
[OHUTE 30HU 3a rOTBEHE,
aKo e Bb3MOXHO.

Hama 3Byk, korato gokoc-
BaTe CEH30pHMTE noneta
Ha TabnoTto.

3ByuUTE Ca geaKkTuBMpa-
HW.

AKTuBUpanTe 3ByLuTE.
BwxTe "BcekngHeBHa yno-
Tpeba".

cBeTBa 3awuTa 3a geua nnm 3a- BwxTe "BcekngHeBHa yno-
KnoyBaHe paboTu. Tpeba".
AR Hsima roTBapcku cb Bbp- [locTaBeTe roTBapcku Cbf

Xy 30HaTa 3a roTeBeHe.

BbpPXYy 30HaTa 3a roTBeEHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsABaHe

[oTBapckusT CbA € Henoa-
X0nsiLL.

M3nonsBarite nogxogsiLm
roTBapcku cbaoBe. BuxTe
"Mpenopbkn 1 ceBeTn".

[rameTbpbT HAa ABHOTO
Ha roTBapckusl CbA e npe-
KaneHo Manbk 3a 3oHaTa
3a roTBeHe.

V3nonsBavite rotBapcku
Cb[0Be C NOAXOAsiLUM pas-
mepu. BuxTe "TexHuyecku
OaHHn".

1 4YUCIo CBETAT

Ha koTnoHa nma rpeLuka.

[eakTnBupaniTe KoTnoHa u
ro akTMBMpanTe OTHOBO

cnea 30 cekyHaun. Ako
Ce MosiBU OTHOBO, U3KJITO-
YeTe KOTIIOHa OT eNeKTpu-
YeCKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau CBbpXe-
Te KOTNOHa OTHOBO. AKO
npobnemMbT NPOABLITKU, ce
0GbpHETE KbM YMbIHOMO-
LLIEH CepBU3EH LIEHTBP.

Moxe pna vyete nocTosiHeH
3BYKOB CUrHarn.

EnektpnyeckaTa Bpb3ka e
N3NbIIHEHa HENPaBUIHO.

M3kntoyeTe KOTnoHa oT 3a-
XpaHBaLlara en. Mpexa.
["oBopeTe ¢ kBanudpuLm-
paH eneKkTPOTEXHUK Aa Ha-
npasu NpoBepKa Ha UHCTa-
nauusita.

8.2 AKo He oTKkpuBaTe
pelleHue...

AKO He MOXeTe Aa HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camun, o6bpHETE Ce KbM
TbproBeLa cv UM KbM YMbITHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE
oT Tabenkata ¢ AaHHU. CbobLleTte
TPUUMPEHNS KOA, 3a CTbKIOKEpaMMKaTa

KOeTO ce nosiBsABa. YBeperTe ce, 4ye
ynpasndaBaTe KOT/IOHBT NpaBusiHO. B
npoTnBeEH cnyqaﬁ, noceLweHneTo Ha

(ToV ce Hamupa B brbria Ha CTbKIeHaTa
NMOBBPXHOCT) 1 CbOOLLIEHMNETO 3a rpeLLKa,

9. TEXHNYECKN OAHHU

9.1 Tabenka ¢ TeXHUYEeCKn

JaHHK

Mopgen CIR60430CB

Tun 61 B4A 00 AA
MHaykunoHeH7.35 kW
CepueH HoMep .................
ELECTROLUX

CEPBU3HUSA CNeumanucT unm Ha
npogasaya Hsma Aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO U Npe3 rapaHuoHHUs cpok. B
rapaHLMOoHHaTa KHUXKKa LLe HaMmepuTe
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUSA LIEHTbP 1
rapaHLUVOHHUTE YCMOBUS.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 492 353 00
220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MpounsseneHo B PymbHus

7.35 kW

cexn
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9.2 Cneuyudukauusa Ha 30HUTe 3a roTBeHe

30Ha 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
TBeHe MowHocT (npu [W] MaKCuManHa roTBapCKu cbA
MaKcuMarnHa npoabIKN- [mm)]
TONJMMHHA Ha- TenHocT [min]
cTpoiika) [W]
MpegHa naea 2300 3700 10 125 - 210
3agHa nsaBa 1800 2800 10 145 - 180
lNpegHa aacHa 1400 2500 4 125 - 145
3agHa gacHa 1800 2800 10 145 - 180

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a rOTBEHE MOXe
[a ce OTKINOHSIBa B Masku rpaHuum ot
AaHHuTe B TabnuuaTta. T 3aBucu ot
maTtepuana v pasmepute Ha rotBapckuTe

Cb/oBe.

3a onTyManHu pe3ynTtaTtv Npu roTBeHe
n3nonsgaiite roTBapcky CbAoBe, He MNo-
rornemMmu oT AuameTbpa B Tabnuuara.

10. EHEPTMIMHA E®EKTMBHOCT

10.1 MNpopaykToBa nHopmayma cbobpasHo EU 66/2014, BanvaeH
camo 3a nasapa Ha EC

MpeHTndukauusa Ha mo-
aena

CIR60430CB

Tun roTBapCKu nioT

BrpageHu kotno-
HK

Bpown 30Hu 3a rotBeHe

4

3arpsiBalLa TexHosorus

MHoykums

[vnameTbp Ha Kpbru 30-
HY 3a roteBeHe (D)

lMpenHa naga
3agHa nsaBa
MpenHa gscHa
3agHa gscHa

21,0 cm
18,0 cm
14,5 cm
18,0 cm

EHepruiHa koHcymaums
Ha 30Ha 3a roteeHe (EC
electric cooking)

MpegHa naBa
3agHa nsaBa
[MpegHa gsacHa
3agHa ascHa

178,4 Wh / kg
184,9 Wh / kg
183,2 Wh / kg
184,9 Wh / kg

EHepruiHa koHcymaums
Ha koTtnoHa (EC electric
hob)

182,9 Wh / kg

EN 60350-2 - lomawHu en. ypeam 3a
rotBeHe. Yact 2: KotnoHu — metoam 3a
n3vepBaHe Ha epeKTMBHOCTTA

10.2 EHeprocnecTaBaln

Moxe ga cnecTuTe eHeprus no Bpeme
Ha exxeJHEBHOTO BN FOTBEHE, ako
cnepgBaTte CbBETUTE MO-J0NY.
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Korato 3arpasarte Boga n3nonasante

CaMoO KONnM4ecTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.

AKO € Bb3MOXHO, BUHAry noctaBsinTe
Kanak Ha roTBapCcKkuTe CbaoBeE.
Mpean oa akTMBMpaTe 30HUTE 3a
roTBeHe, NoCTaBeTe ChOBETE 3a
rOTBEHE BbPXY THAX.

CrioxeTe MankviTe roTBapcku CbAoBe
Ha MarkuTe 30HM 3a FOTBEHE.

« Cnoxete roTBapCKUTE Cb0BE BbPXY

LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTeeHe.

* W3nonaeanTe octaTbyHaTa TOMMAMHA,

3a [a 3anasute XxpaHaTta Tonna unu
na 4 pasronure.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepuannte cbc

cumBona a [MocTaBsinTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/1paBe, KakTo 1 3a
peLuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

€neKTPUYECKM 1 eneKTPOHHM ypean. He
U3XBbPsAiiTe ypeauTe, 03HauYeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHETE KbM
BaluaTa obLimHcKa cnyxoba.
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képessegu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felugyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagolbanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodés utan,
lehlléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.

- Ne mikddtesse a készlléket kilsé idbzitdével vagy
kUlén taviranyitd rendszerrel.
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. FIGYELMEZTETES: Fézélapon térténd fézéskor az
olaj vagy zsir felligyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- Atlzet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallé takardval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készUlléket ne hagyja
fellgyelet nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a
készuléket/terméket tartsa folyamatosan felligyelet
alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tilizveszély: Ne taroljon semmit
sem a fozéfellleteken.

. Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A butorba valo beépités elétt ne hasznalja a
készulléket.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Harepedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a konnektorbadl
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kétésdobozon
keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készulek
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6zb6lap gyartdja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés 2.2 Elektromos csatlakoztatas

C FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

C FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlilés vagy a

készllék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérllt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktd| és egységtdl.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készUléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készulékrol.

Mindegyik készllék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

Ha a készuléket fiok folott helyezi
Uzembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret(i targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongalhatja a
hitérendszert.

— A készUlék alja és a fiokban tarolt
targyak koézott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

A készllék alatti szekrénybdl minden
elvalaszté lapot tavolitson el.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellenérizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdz6tti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.

Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek Osszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon fesziiltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forro
féz6edényekhez, amikor a készliléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a haldzati csatlakoz6dugo
(ha van) és a halozati kabel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvedelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.

Csak az lizembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugét a haldzati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe



helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

* A haldzati vezeték kihuzasakor soha

ne vezetéket hizza. A kabelt mindig a

csatlakozddugonal fogva huzza ki.

« Kizarélag megfeleld
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halézati tulterhelésvédd megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkiolddt és véddrelét.

* Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni,
amely lehetévé teszi, hogy minden
fazison levalassza a késziiléket az
elektromos halézatrol. A
szigeteléberendezésnek legalabb 3
mme-es érintkez6tavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés- és
aramiitésveszély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védofoliat (ha van).

« Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

¢ Ne valtoztassa meg a készilék
miszaki jellemzéit.

« Ellenérizze, hogy a késziilék
szelléz6nyilasai nincsenek-e lezarva.

* Hasznalat kdzben ne hagyja
feligyelet nélkll a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6zonakat.

* Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

« Soha ne tegyen a f6z6zdénakra
evbeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

*  Ne miikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

* Ne hasznalja a készliléket munka-
vagy taroléfeliletként.

* Amennyiben a készllék fellilete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziiléket az elektromos hal6zatrol.
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Ez a lépés az aramiités elkeriléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zonaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifroccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valé f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z0ok 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
h&foknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forro f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fézélap
Uvegfeluletére.

Ne hagyja, hogy a féz6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyelijen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készllékre. A
készulek felllete megsérulhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6zonakat.
Ne tegyen alufoliat a késziilékre.

Az ontottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl készdlt, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézofellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A késziilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.
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2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziiléket, hogy elkertlje a fellilet
karosodasat.

» Kapcsolja ki a készUléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.

+ Karbantartas el6tt huzza ki a
konnektorbol a készilék haldzati
vezetékeét.

+ Akészilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teenddk

A f6z08lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fé6z6lap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........cceeeeeeennnnn.

3.2 Beépitett f6zblapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeluletbe.

3.3 Csatlakozo6vezeték

» A fbzblapot csatlakoz6 vezetékkel
egyutt szallitjuk.

+ A megseérilt halozati kabel pétlasahoz
hasznalja a kovetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90°C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

* A késziilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Valassza le a készliléket ez
elektromos halézatrol.

* A készilék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

3.4 Osszeszerelés
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@ Ha a késziiléket egy fiok folé
szereli fel, a f6z6lap
ventilatora f6zés kozben
felmelegitheti a fiokban
elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.
—
e J L'min r¥1in |_l'min.
| M '6‘0 | | IN— 428
| g
4. TERMEKLEIRAS
4.1 Fézéfelllet elrendezése
Indukcios f6z6zdna
n n Kezelépanel

I I
180 mm 180 mm
i —

B H

4.2 Kezelbpanel elrendezés

.J .|; | |
2 v A9 [[99) SV A D
O - er v A - O + 9 v A [P
| L |
@ @ B O
A készlilék izemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelzék
és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikddnek.

. | D)} l
[N}
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Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mezd
0) BE / KI A f6z8lap be- és kikapcsolasa.
= Hob?Hood A funkcid kézi lzemmaodjanak be- és ki-
kapcsolasa.
& Funkciézar / Gyermekzar A kezel6panel lezarasa/a lezaras felolda-
sa.
[l Szlinet A funkcid be- és kikapcsolasa.
- Hoéfokbeallitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.
g Idézités jelzbk a f6z6z6-  Jelzi, hogy melyik zonara éllitja be az
nakhoz idot.
- Id6zit6 kijelzés Percben mutatja az idét.
8 | D - A f6z6zbna kivalasztasa.
& =+ - Noveli vagy csokkenti az id6t.
/N - A héfok beallitasa.
V
|:p PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.

4.3 Hofokbeallitas kijelzései

Kijelzés Termékleiras

A f6z6z6na ki van kapcsolva.

(1-(5),(2)- A f6z6z6na mikodik.

A pont egy héfokszint felével torténé modositast jelent.

A Sziinet funkcié miikodik.
@ A Automatikus felf(ités funkcié mikodik.
[E] A PowerBoost funkciéo mikaodik.

+ szamjegy Uzemzavar lépett fel.

), E),0 OptiHeat Control (maradékhé kijelzése 3 1épésben): fézés folya-
matban / melegen tartas / maradéekhé.

A Funkciozar /Gyermekzar funkcié mikodik.
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Kijelzés Termékleiras
Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs f6z6edény
a féz6zonan.
B A Automatikus kikapcsolas funkciéo mikodik.
z indukcids f6z6zénak kdzvetlenil a

.4 OptiHeat Contro Az indukcios f6z6zonak kozvetlendl
(maradekho kijelzése 3 f6z6edény aljan biztositjak az

o ételkészitéshez szikséges hét. Az
lépesben) ivegkeramiat a f6zéedény maradékhdje

melegiti.

é FIGYELMEZTETES!

&)/ &)/ ) maradékhs
miatti égési sérilések
veszélye. A visszajelzbk a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
El6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! * nem megfelel6 f6z6edényt hasznal. A

Lasd a ,Biztonsag” cimi szimboélum vilagitani kezd, és 2
fejezetet. perc mulva a f6z6z6na automatikusan
ledll.

A ; : * nem allitott le egy f6z6zonat, illetve
5.1 Be- és kikapcsolas nem maddositotta a héfokbeallitast.
Erintse meg a ©) gombot 1 masodpercig Bizonyos id6 utan a ) szimbdlum
a féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz. vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.

A hoéfokbeallitas és azon id6tartam

5.2 Automatikus kikapcsolas kozotti kapcsolat, melynek elteltével a

x . Lo fézolap kikapcsol:
A funkcioé automatikusan leallitja a

fézélapot, ha:

Héfokbeallitas Az alabbi idé el-

« valamennyi f6z6z6na ki van teltével a f6z6lap
kapcsolva, kikapcsol:
* nem végzett héfokbedllitast a f6z6lap -
bekapcsolasa utan, () 1-2 6 ora
* t6bb mint 10 masodpercig valamivel =
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta 3-4 5 ora
a kezel6panelt, vagy raontoétt valamit. 5 A G
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy 6-9 1,5 6ra

tisztitsa meg a kezelépanelt.

« afézblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a féz6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zona lehdljon.
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5.3 A hofokbeallitas

Erintse meg a /\ gombot a hébeallitas

ndveléséhez. Erintse meg a Vv gombot
a hébedllitas csokkentéséhez. A
féz6zbna kikapcsolasahoz érintse meg

egyszerre a NesV gombot.

5.4 Automatikus felfités

Ha bekapcsolja ezt a funkciot, révidebb
id6 alatt érheti el a sziikséges
héfokbeallitast. A funkcio egy idére
maximalis héfokra kapcsol, majd a
megfelel6 értékre csokkenti a
hémérsékletet.

A funkcié bekapcsolasahoz
a f6z6zénanak hidegnek kell
lenni.

A funkcioé bekapcsolasa egy
fé6z6zoénanal: érintse meg a P gombot
(a W vilagitani kezd). Azonnal érintse
meg a VAN gombot (a 7 vilagitani kezd).
Azonnal érintse meg és tartsa
megérintve a V gombot, mig a
megfelelé héfokérték meg nem jelenik. 3

masodperc elteltével a ] visszajelzd
megjelenik.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a
\V4 gombot.

5.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetéveé az indukcios féz6zonak
szamara. A funkcio csak bizonyos ideig
mikddtethetd az indukcids fézézénak
esetén. Ezutan az indukcids f6z6zona
automatikusan visszakapcsol a
legmagasabb héfokbeallitasra.

Lasd a ,MUszaki adatok”
cim( fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy

f6z6zbénanal: érintse meg a P gombot.

A (P) vilagitani kezd.
A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
? vagy V gombot.

5.6 1d6zit6

Visszaszamlalasos id6zit6

A funkcidval beallithatja, hogy a
féz6zdéna milyen hosszu ideig tzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El8szor a f6z6z6na héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciot.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a

O kezel6gombot ismételten, amig a
sziikséges f6z6zona visszajelzdje
vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 médositasa:
érintse meg az id6zitd + vagy —
gombijat az id6 beallitasahoz (00 - 99
perc). Amikor a f6z6z6na visszajelz&je
lassabban villog, az id6 visszaszamolasa
megkezdddott.

A hatralévé id6 ellendrzése: valassza

ki a f6z6zonat a O gombbal. A f6z6zéna
visszajelzdje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a hatralévé id6 lathato.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
f6z6z6nat a O gombbal, majd érintse

meg a — gombot. A hatralévé id6é
visszaszamlalasa 00 eléréséig
folytatodik. A f6z6zdna visszajelzdje
kialszik.

Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés
hallhaté, és a 00 kijelzés
villog. A f6z6zb6na kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6zo6nak nem lUzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlalé-ként
hasznalhatja. A héfokbeallitas kijelz6éjén

lathato.
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a
D gombot. Erintse meg az idézité +

vagy — gombjat a visszaszamlalasi id6
beallitasahoz. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés hallhato, és a 00
kijelzés villog.



A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a

@, majd a — érzékelémezbt. A
hatralévd id6 visszaszamlalasa 00
eléréséig folytatodik

@

5.7 Szinet

Ez a funkci6 az 0sszes lizemeld
f6z6zo6nat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

A funkcid nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.

Amig ez a funkcio aktiv, a kezelépanelen
|évé tobbi szimbolum zarolva van.

A funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg
a I mez6t.

vilagitani kezd.A héfokbeallitas 1-es
szintre mérséklédik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

I gombot. A készlilék visszakapcsol az
el6z6 héfokbeallitasra.

5.8 Funkciozar

Amikor a f6z6zénak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megel6zheti a h6fokbeallitas véletlen
modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

& gombot. A l-J 4 masodpercre
megjelenik.Ezzel nem kapcsolja ki az
id6zitési funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

& gombot. Az el626 héfokbeallitas
jelenik meg.

@

5.9 Gyermekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a f6z6lap
véletlen izemeltetését.

A f6z08lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.
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A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
hofokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A l-J megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ©) gombbal.

A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A lJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ©) gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen
fézési miveletre: inditsa el a f6z6lapot

a (D gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse

meg a & gombot 4 masodpercig.
Végezze el a héfokbeallitast 10
masodpercen beliil. Mikddtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mikodik.

5.10 OffSound Control
(hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6zélapot. Erintse meg a

gombot 3 masodpercig. A kijelzé
bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse meg a

& gombot 3 masodpercig. A Y vagy
jelenik meg. Erintse meg a 1d6zit6 tertlet

= részét az alabbiak egyikének
kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas megerdsitéséhez varja
meg, hogy a fé6z6lap automatikusan
kikapcsoljon.

Amikor a funkcié beallitasa , a
hangjelzés csak akkor szélal meg,
amikor:

* megérintia ©) gombot;

» a Percszamlald lejar

* a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
» valamit ratesz a kezel6panelre.
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5.11 Teljesitménykezelés

» A f6z6z6nak a fézblapba lép6 fazisok
szamatdl és elhelyezésétdl fliggéen
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3700 W.

+ A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
kozott.

» A funkcié akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3700 W értéket.

» A funkcié csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotoétt tobbi
f6z6zdnanal.

* A csOkkentett teljesitmeényi zénak
héfokbeallitasanak kijelzéjén két szint
valtakozik.

5.12 Hob?Hood

Ez egy korszer( automatikus funkcio,
mely a féz6lapot egy specialis
paraelszivoval kapcsolja 6ssze. A
féz6lap és a paraelszivé is infravoros
jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a késziilék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmad és
a féz6lapon levd legmelegebb f6z6edény
alapjan. A ventilator kézzel is iranyithaté
a féz6laprol.

@

A legtdbb paraelszivonal a
tavvezérld rendszer gyarilag
ki van kapcsolva. Kapcsolja
be a funkcié hasznalata
el6tt. Tovabbi informaciokert
lasd a paraelszivé hasznalati
utasitasat.

A funkci6é automatikus miikodése

A funkcié automatikus miikédéséhez
allitsa be a H1 — H6 Gzemmddok egyikét.
A f6z6lap eredeti bedllitasa H5.A
paraelszivo reagal a f6z6lap funkcidinak
mikodtetésére. A paraelszivo
automatikusan érzékeli a f6z6edény
hémérsékletét, és ehhez allitja a
ventilator sebességét.

Automatikus lizemmaédok

Auto-  Egzes1) siites?)

matikus

vilag-

itas
HO Ki Ki Ki
Uzem-
mod
H1 Be Ki Ki
Uzem-
mod
H2 Be 1. venti- 1. venti-
lzem- latorse- latorse-
mad 3) besség besség
H3 Be Ki 1. venti-
uzem- latorse-
maod besség
H4 Be 1. venti- 1. venti-
lzem- latorse- latorse-
maod besség besség
H5 Be 1. venti- 2. venti-
lzem- latorse- latorse-
maod besség besség
H6 Be 2. venti- 3. venti-
lizem- latorse- latorse-
maod besség besség

A féz6lap érzékeli a f6zés mlveletét, és
automatikus tzemmaddban ennek megfe-
lel6en allitja be a ventilator sebességét.

2) A fé6z6lap érzékeli a siités mliveletét, és
automatikus tzemmodban ennek megfe-
leléen allitja be a ventilator sebességét.

3) Ez az lizemmad bekapcsolja a ventilatort
és a vilagitast, és nem veszi figyelembe a
hémérsékletet.

Az automatikus lizemméd médositasa
1. Kapcsolja ki a készlléket.



2. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig. A kijelzbé bekapcsol,
majd kikapcsol.

3. Erintse meg a & gombot 3
masodpercig.

4. Erintse mega Q) gombot

néhanyszor, mig a lJ meg nem
jelenik.

5. Erintse meg az idézité T gombjat
egy automatikus izemmod
kivalasztasahoz.

@ Kapcsolja ki a funkcié
automatikus lzemmadjat, ha

a paraelszivoét kozvetlendl a
paraelszivo kezel6paneljérdl
szeretné mikodtetni.

@ Amikor befejezi a f6zést, és
kikapcsolja a fé6z6lapot, a

paraelszivé ventilatora még
egy bizonyos ideig
mikodhet. Ezen id6
elteltével a rendszer
automatikusan kikapcsolja a
ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak
elkertilése érdekében a
kovetkezd 30 masodpercben
nem engedélyezi a
bekapcsolast.

A ventilatorsebesség kézi beallitasa
A funkcié kézzel is mikddtetheté. Ehhez

érintse meg a = gombot a f6z6lap

MAGYAR 35

mikodése kdzben. Ezzel a lépéssel
kikapcsolja a funkcié automatikus
Uzemmaodjat, és lehetévé valik a
ventilatorsebesség kézi bedllitasa. A =
gomb minden egyes megnyomasaval a
ventilatorsebesség egy fokozattal né.
Amikor eléri az er6s fokozatot, és ismét

megnyomja a = gombot, a
ventilatorsebességet 0 értékre allitja, és
a paraelszivo ventilator kikapcsol. A
ventilator ismételt, 1. fokozatban torténd

elinditasahoz érintse meg a = gombot.

@ A funkcié automatikus
mikddésének
bekapcsolasahoz kapcsolja
ki a f6z6lapot, majd ismét
kapcsolja be.

A vilagitas bekapcsolasa

A f6z6lap beallithatd ugy, hogy minden
egyes bekapcsolasakor automatikusan
bekapcsolja a vilagitast. Ehhez allitsa be
az automatikus H1 — H6 lizemmaodok
egyikét.

A f6z6lap kikapcsolasa utan
2 perccel a paraelszivo
vilagitasa is kikapcsol.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 F6z6edény

@ Az indukcios f6z6zdnaknal
az er@s elektromagneses
mez6 a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

@ Az indukcids féz6zénakat
megfelelé edényekkel
hasznalja

A f6z6edény anyaga

* megfeleld: ontdttvas, acel,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegl fézéedényalj (a
gyarto altal megfelelének jeldlve).

* nem megdfeleld: aluminium, réz,
sargaréz, Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6

indukcids tlizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zbnan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.
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@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, miel6tt a f6z6lapra
helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjéetél. Az ajanlott minimumnal
kisebb atmérgji f6z6edény csak egy
részét veszi fel a f6z6zéna altal leadott
energianak.

Lasd a ,M(iszaki adatok” c.
részt.

6.2 MUkodés kdzben hallhatéd
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

edény kilénb6z6 anyagokbdl készllt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

* sziszegés, zUmmdgés: a ventilator
Gzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.

6.3 Példak kiilonb6z6 fézési
alkalmazasokra

A fé6z6zbna héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
nem linearis. A h6fokbeallitas
novelésekor a f6z6z6na
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kdzepes
héfokbeallitasu f6z6zéna a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak Utmutatasul

* recsegés: a f6z6edény kulénb6zd szolgalnak.
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).
« fltyllés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
Héfokbealli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
-1 Fott ételek melegen tartasa-  szik- Tegyen fedét a f6zéedényre.
ra. ség
szerint
1-2. Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2. Keményités: kénnyl omlett, 10-40 Fedbvel lefedve készitse.
sult tojas.
2.-3. Rizs és tejalapu ételek f6zé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a f6zés félidejében
keverje meg a tejalapu éte-
leket.
3.-4. Zoldségek, hal gézolése, hus 20 - 45 Adjon hozza néhany evéka-

parolasa.

nalnyi folyadékot.
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Héfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok

tas (perc)

4.-5. Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |

vizet hasznaljon.

4.-5. Nagyobb mennyiségi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.

5-7 Kimélo slités: bécsi szelet, szUk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
huspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.

7-8 Erés sités, burgonyatallér, 5-15 Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-

tek), burgonya b6 olajban siitése.

Nagymennyiség( viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

6.4 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkcidéhoz

Amikor a fé6z6lapot az alabbi funkcioval
hasznalja:

* A paraelszivé kezelépanelét 6vja a
kozvetlen napfénytdl.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo kezel6panelére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

* Ne szakitsa meg a jelet a féz6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
f6z6edény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levd paraelszivé csak

illusztracioként szolgal.

Eléfordulhat, hogy egyéb
taviranyitasu készilékek
akadalyozzak a vezérljelet.
Ne hasznéljon ilyen
készulékeket a fézblap
kézelében, amikor a
Hob?Hood funkcié be van
kapcsolva.

@

Paraelszivok Hob?Hood funkcioéval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkciéval miikodd paraelszivok teljes
kinalatdnak megtekintéséhez. Az ezzel a
funkcioval miikoédd Electrolux

paraelszivok = szimbélummal vannak
megjeldlve.



38  www.electrolux.com

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fé6z6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.

+ A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
f6z6lap mikodését.

» Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert.

» Hasznaljon Uvegfellletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

7.2 A f6z6lap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

8.1 Hibaelharitas

valamint a cukortartalmu ételeket,
maskulonben a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sérlilés megel6zésere koriltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kaparokést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgy(rdk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinez6dések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torélje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lUvegfeliletet.

Jelenség Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy A f6z6lap nincs csatlakoz-  Ellenérizze, hogy a f6z6lap
Uzemeltetni a féz6lapot. tatva az elektromos hal6- 6l van-e csatlakoztatva az
zathoz, vagy csatlakoztata- elektromos halézathoz.

sa nem megfeleld.

Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék. Ellendrizze, hogy a biztosi-

ték okozza-e a problémat.

Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem veégezte el a h6fok- Inditsa el Ujra a féz6lapot,
beallitast 10 masodpercen és 10 masodpercen bell

belll.

allitsa be a héfokot.

2 vagy tébb érzékeldmezét Egyszerre csak egy érzé-
érintett meg egyszerre. kel6dmezé&t érintsen meg.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A Szilinet funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezelb6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhaté.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelémezo6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a (D érzéke-
|6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mlkddésben,
vagy az érzékeld serult/
meghibasodott.

Ha a féz6zéna elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Nem miikédik a Hob?Hood
funkcio.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a ke-
zel6panelrdl.

Nagyon magas féz6edényt
hasznal, mely arnyékolja a
jelet.

Hasznaljon alacsonyabb
f6z6edényt, valasszon egy
masik f6z6zénat vagy ve-
zérelje manualisan a para-
elszivot.

Tovabbra sem mikodik a
Automatikus felf(ités funk-
cio.

A f6z6zbna forro.

Hagyja, hogy a f6z6zéna
megfeleléen lehljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb fézési fo-
kozatnak ugyanakkora a
teljesitménye, mint a funk-
ciénak.

A hoéfok két szint kozott
valtozik.

A Teljesitménykezelés
funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

Az érzekelbmezb felmeleg-
szik.

A féz6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 f6z6lapokra.

Nincs hangjelzés, amikor
megérinti a kezel6panel ér-
zékelbmezéit.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzé-
seket. Lasd a ,Napi hasz-
nalat” cim{ részt.

Al visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyermekzar vagy Funk-
ciézar funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

A ") visszajelz6 vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zénara.
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Jelenség Lehetséges ok Javitasi mod
A f6z6edény nem megfele- Hasznaljon megfeleld f6-
16 tipusu. z6edényt. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.
A fé6z6edény aljanak atmé- Megfelelé méretii f6z6e-
réje tul kicsi a f6z6zénahoz dényt hasznaljon. Lasd a
képest. ~,MUszaki adatok” c. részt.
A [E] visszajelz és egy Uzemzavar lépett fel a f6-  Kapcsolja ki a fézélapot,

szam jelenik meg.

z6lapnal.

majd 30 masodperc eltelte-
vel kapcsolja be Ujra.
Amennyiben a jelzés is-
mét megjelenik, feszliltség-
mentesitse a féz6lapot. 30
masodperc mulva csatla-
koztassa Ujra a f6z6lapot.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

Folyamatos hangjelzés
hallhaté.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Feszliltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készllék telepi-
tésének ellenérzéséhez
forduljon szakképzett vil-
lanyszerel6hoz.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a

problémara, forduljon a

markakeresked6hoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhaté adatokat. Szintén

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fézélapot

megfeleléen mikdodtette-e. Ha nem

megfeleléen Gzemeltette a késziiléket, a

szerviz szerel6je vagy az elado

kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancidlis

adja meg az tvegkeramia haromjegyl
kodjat (az Gvegfellilet sarkaban lathato),
valamint a megjelend hibalizenetet.

9. MUSZAKI ADATOK

feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

9.1 Adattabla

Modell: CIR60430CB
Tipus: 61 B4A 00 AA
Indukciés 7.35 kW
Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

PNC (Termékszam): 949 492 353 00
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartéasi hely: Romania

7.35 kW

cex



9.2 F6z6z6nak jellemzéi
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F6z6zo6na Névleges tel- PowerBoost PowerBoost F6zb6edény at-
jesitmény [W] maximalis id6- mérdje [mm]
(maximalis tartam [perc]
héfokbealli-
tas) [W]

Bal els6 2300 3700 10 125 -210

Bal hatsé 1800 2800 10 145 - 180

Jobb elsd 1400 2500 4 125 - 145

Jobb hatsé 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmény a f6z6edény anyagatdl és
méretétdl figgben valtozik.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepl® atmérot.

10.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szabvany szerint, mely

kizarélag az EU piacra érvényes

A késziilék azonositojele

CIR60430CB

F6zblap tipusa

Beépithet6 f6z6-

lap

F6z6z6nak szama 4
Fitési technoldgia Indukcids
Kor alaku f6z6z6nak at-  Bal elsé 21,0 cm
meérdje (D) Bal hatso 18,0 cm

Jobb elsd 14,5 cm

Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 178,4 Wh/kg
zénankeént (EC electric Bal hatsé 184,9 Wh/kg
cooking) Jobb elsd 183,2 Wh/kg

Jobb hats6 184,9 Wh/kg
F6zblap energiafogyasz- 182,9 Wh/kg

tasa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6készilékek - 2. rész: Fézblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi otletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a szikséges

vizmennyiséget hasznalja.

* Lehetéség szerint mindig tegyen fed6t

a f6z6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas elétt

helyezze a f6z6zonara.

» Akisebb f6z6edényt a kisebb

féz6zbénara helyezze.
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+ A f6zbedényt a f6z6zo6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartdsahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura
incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
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Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

C AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele téiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea 2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

nainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita



scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

« Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

« Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

« Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

« Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

« Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.

* Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

¢ Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

» Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.
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Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decéat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.
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2.4 Ingrijirea si curatarea

» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

* Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalzrii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SEIME oo

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablul de conectare

» Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90°C sau mai ridicata.
Adresati-va Centrului de service local.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

3.4 Asamblarea
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Daca aparatul este instalat
deasupra unui sertar,
ventilatia plitei poate Tncalzi
articolele depozitate in sertar
pe durata procesului de
gatire.
—
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Aspect suprafata de gatit
Zona de gatit cu inductie
? ? Panou de comanda
(180mm) (180mm)
é45mm} _n
-
4.2 Configuratia panoului de comanda
| ! _
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Folositi cAmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si

semnalele sonore indica functiile active.
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Camp Functie Comentariu
cu
sen-
zor
0) PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
= Hob?Hood Pentru a activa si dezactiva modul ma-
nual al functiei.
EI Blocarea / Dispozitivul de Pentru blocarea / deblocarea panoului de
siguranta pentru copii comanda.
[l Pauza Pentru a activa si a dezactiva functia.
- isajul nivelului de entru a afisa nivelul de caldura.
Afisajul nivelului d Pent fisa nivelul de caldura
caldura
6] - Indicatoarele cronometre- Indica zona pentru care setati timpul.
lor zonelor de gatit
- Afisajul cronometrului Pentru a afisa durata in minute.
B © - Pentru selectarea zonei de gatit.
] -|-/ - Pentru a creste sau a descreste durata.
YAN - Pentru a seta nivelul de caldura.
/
V
E" PowerBoost Pentru a activa functia.

4.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj Descriere
Zona de gatit este dezactivata.

(0-06),()-(&)

Zona de gatit functioneaza.

Punctul inseamna o modificare cu jumatate de nivel de caldura.

Pauza functioneaza.

(A

Incalzire automata functioneaza.

PowerBoost functioneaza.

+ cifra

Exista o defectiune.

3),=,0

OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 trepte): con-
tinuare gatire / mentine cald / caldura reziduala.
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Afisaj Descriere

Blocarea /Dispozitivul de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic sau niciun vas.
(-] Oprire automata functioneaza.

4.4 OptiHeat Control (Indicator
de caldura reziduala cu 3
trepte)

é AVERTISMENT!

@ / E] / C] Pericol de arsuri

din cauza caldurii reziduale.
Indicatorii prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le
folositi in acel moment.
Indicatorii se pot aprinde si
pentru zonele de gatit
invecinate chiar daca nu le
folositi.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

5.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

« toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

e ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

« plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se

Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

raceasca inainte de a utiliza plita din
nou.
» folositi vase neadecvate. Se aprinde

simbolul , iar zona de gatit se

dezactiveaza automat dupa 2 minute.
* nu dezactivati o zona de gatit sau nu

modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1.2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore
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5.3 Nivelul de caldura

Atingeti VAN pentru a creste nivelul de
caldura. Atingeti V pentru a reduce

nivelul de caldura. Atingeti VAN si Vin
acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

5.4 Incalzire automata

Daca activati aceasta functie puteti
obtine nivelul necesar de caldura intr-un
timp mai scurt. Functia seteaza nivelul
maxim de caldura pentru o anumita
perioada si apoi scade la nivelul de
caldura corect.

Pentru a activa functia, zona
de gatit trebuie sa fie rece.

Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti ? ( se
aprinde). Atingeti imediat VAN (@ se
aprinde). Atingeti imediat V pana cand
se aprinde nivelul de caldura corect.
Dupa 3 secunde se aprinde .

Pentru a dezactiva functia: atingeti V.

5.5 PowerBoost

Aceasta functie ofera putere
suplimentara zonelor de gatit prin
inductie. Functia poate fi activata
exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul ,Date
tehnice”.

Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti P (Flse
aprinde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti ?

sau \/

5.6 Temporizator

Cronometru cu numaratoare inversa
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
seta durata functionarii zonei de gatit
pentru doar o singura sesiune de gatit.

Mai intai setati nivelul de caldura pentru
zona de gatit, dupa aceea setati functia.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Din
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia sau modifica

timpul: atingeti + sau — dela
cronometru pentru a seta durata (00 - 99
minute). Atunci cand indicatorul zonei de
gatit se aprinde intermitent in secventa
lenta, timpul este numarat descrescator.

Pentru a verifica timpul ramas: setati

zona de gatit cu €. Indicatorul zonei de
gatit incepe sa se aprinda intermitent
rapid. Afisajul indica timpul ramas.

Pentru a dezactiva functia: setati zona

de gatit cu @) si atingeti —. Durata
ramasa numara fnapoi pana la 00.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

@

Cand timpul ajunge la final
este emis un semnal sonor,
iar simbolul 00 se aprinde
intermitent. Zona de gatit
este dezactivata.

Pentru oprirea sunetului: atingeti .

Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie ca un
Cronometru atunci cand plita este
activata si zonele de gatit nu
functioneaza. Afisajul nivelului de caldura

indica ().
Pentru a activa functia: atingeti @.
Pentru setarea timpului atingeti + sau

— de la cronometru. Atunci cand timpul
ajunge la final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde intermitent.

Pentru oprirea sunetului: atingeti .



Pentru a dezactiva functia: atingeti O
si dupa aceea atingeti —. Intervalul de
timp ramas descreste pana la 00

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
zonelor de gatit.

5.7 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, celelalte
simboluri de pe panourile de comanda
sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.
Pentru activarea functiei atingeti || .

se aprinde.Nivelul de caldura este
coborat la 1.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Il
Nivelul anterior de caldura se aprinde.

5.8 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne
modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.
Pentru a activa functia: atingeti El

se aprinde pentru 4
secunde.Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva functia: atingeti EI
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

5.9 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
®. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
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& timp de 4 secunde. l-J se aprinde.
Dezactivati plita cu ®.

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu O, Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti & timp de 4 secunde. W) se
aprinde. Dezactivati plita cu (D

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.Dse
aprinde. Atingeti EI timp de 4 secunde.

Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

5.10 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati plita. Atingeti ©) timp de 3
secunde. Afisajul se aprinde si se stinge.

Atingeti EI timp de 3 secunde. Se
afiseaza @Y sau 3] Atingeti + de la

Temporizator pentru a alege una dintre
urmatoarele optiuni:

. - sunetele sunt dezactivate

. - sunetele sunt activate
Pentru a confirma selectia, asteptati
pana cand plita se dezactiveaza
automat.

Atunci cand aceasta functie este setata

la &Y puteti auzi semnalele sonore doar

atunci cand:

« atingeti ®

» Cronometru scade

* Cronometru cu numaratoare inversa
scade

* puneti ceva pe panoul de comanda.

5.11 Sistem de control al
nivelului puterii

» Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3700 W.

* Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.
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» Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3700 W.

» Functia scade puterea de la alte zone
de gatit conectate la aceeasi faza.

+ Afisajul nivelului de caldura pentru
zona cu putere redusa se schimba
intre doua niveluri.

5.12 Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita. Ventilatorul se poate comanda si
manual de la plita.

@ Pentru majoritatea hotelor,
sistemul de comanda la

distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul
inainte de a utiliza functia.
Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de
utilizare al hotei.

Utilizarea automata a functiei

Pentru a utiliza automat functia, setati
modul automat la H1 — H6. Plita este
setata initial la H5.Hota reactioneaza de
fiecare data cand actionati plita. Plita
recunoaste automat temperatura vasului
si regleaza viteza ventilatorului.

Moduri automate

Lumina Fierbe- Praji-
auto-
mata

Modul Oprit Oprit Oprit

rea1) rea2)

Modul Pornit Oprit Oprit
H1
Modul Pornit Viteza Viteza
H2 3) ventila-  ventila-
torului 1 torului 1
Modul Pornit Oprit Viteza
H3 ventila-
torului 1
Modul Pornit Viteza Viteza
H4 ventila-  ventila-
torului 1 torului 1
Modul Pornit Viteza Viteza
H5 ventila-  ventila-
torului 1 torului 2
Modul Pornit Viteza Viteza
H6 ventila-  ventila-

torului 2 torului 3

1) Plita detecteaza procesul de fierbere si
activeaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

2) plita detecteaza procesul de prajire si ac-
tiveaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumi-
na si nu se bazeaza pe temperatura.

Schimbarea modului automat

1. Dezactivati aparatul.

2. Atingeti ® timp de 3 secunde.
Afisajul se aprinde si se stinge.

3. Atingeti & timp de 3 secunde.

4. Atingeti @) de cateva ori pana cand

se aprinde .

5. Atingeti ~+ de Ia Cronometru pentru
a selecta un mod automat.

Pentru a utiliza direct hota,
dezactivati modul automat al
functiei din panoul hotei.



Cand ati terminat de gatit si
ati dezactivat plita,
ventilatorul hotei poate
functiona in continuare
pentru o anumita perioada
de timp. Dupa trecerea
timpului respectiv, sistemul
dezactiveaza automat
ventilatorul si va impiedica
sa activati accidental
ventilatorul in urmatoarele
30 de secunde.

Utilizarea manuala a vitezei
ventilatorului
Puteti utiliza si manual aceasta functie.

Pentru a face acest lucru, atingeti =
cand plita este activa. Aceasta
dezactiveaza utilizarea automata a
functiei si va permite sa modificati
manual viteza ventilatorului. Cand

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
n vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

@

Materialul vaselor de gatit

« adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

« apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.

* un magnet este atras de baza vasului.
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apasati = cresteti viteza ventilatorului cu
o unitate. Cand ajungeti la un nivel intens
si apasati din nou = veti seta viteza
ventilatorului la O care dezactiveaza
ventilatorul hotei. Pentru a porni din nou

ventilatorul cu viteza 1, atingeti =

Pentru a activa utilizarea
automata a functiei,
dezactivati plita si activati-o
din nou.

Activarea luminii

Puteti seta plita sa activeze automat
lumina de fiecare data cand activati plita.
Pentru a face acest lucru setati modul
automat la H1 — H6.

@ Lumina hotei se
dezactiveaza la 2 minute

dupa dezactivarea plitei.

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
fnainte de a le pune pe
suprafata plitei.

@

Dimensiunile vaselor
Zonele de gatit prin inductie se

adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.

6.2 Zgomotul pe durata
functionarii

Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut

din materiale diferite (o constructie
Lsandvis”).
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» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
fnseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

+ suierat, bazait: functioneaza orientative.

ventilatorul.
Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

6.3 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei

zone si consumul sau de curent nu este

Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

nece-
sitatilor

1-2. Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-2. Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2.-3. Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decéat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati la jumatatea pro-
mentelor preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

3.-4. Pentru a gati la aburi legu- 20 - 45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

4.-5. Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim %4 | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4.-5 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

5-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumé&tatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi 5-15  intoarceti la jumatatea dura-

bine prajite.

tei de gatit.
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Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,
friptura inabusita), pentru a praji cartofi.

[o? Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

6.4 Sfaturi utile pentru
Hob?Hood

Cand utilizati plita cu functia:

* Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.

* Nu puneti becuri halogene pe panoul
hotei.

* Nu acoperiti panoul de comanda al
plitei.

* Nu intrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu ména, cu manerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.

Hota din imagine este doar un

exemplu.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

« Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi astfel
de aparate in apropierea
plitei cat timp Plita?Hota este
pornita.

Plitele aragazelor cu functia
Hob?*Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la
Electrolux care lucreaza cu aceasta

functie trebuie sa contina simbolul =.

» Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Folositi o racleta speciala pentru
sticla.
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apa si de grasime, decolorari metalice

7.2 Curatarea plitei a si 2, decol €
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta

« Inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe

suprafata.

laveta.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de

8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

» Indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de
caldura timp de 10 secun-
de.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins simultan 2 sau
mai multe cAmpuri cu sen-
ZOr.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-

nica”.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor .

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Hob?Hood nu functio-
neaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

Indepértati obiectul de pe
panoul de comanda.

Folositi un vas foarte inalt
care blocheaza semnalul.

Folositi un vas mai mic,
schimbati zona de gatit
sau utilizati hota in modul
manual.

Incalzire automat& nu func-
tioneaza.

Zona este fierbinte.

Lasati zona sa se
raceasca suficient.

A fost setat nivelul maxim
de caldura.

Nivelul de caldura cel mai
inalt are aceeasi putere ca
si functia.

Caldura comuta intre doua
niveluri.

Sistem de control al nivelu-
lui puterii functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-

nica”.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti cam-
purile cu senzor ale panou-
lui.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consul-
tati ,Utilizarea zilnica”.

[@)se aprinde Dispozitivul de siguranta Consultati ,Utilizarea zil-
pentru copii sau Blocarea  nica”.
functioneaza.

se aprinde. Pe zona nu este niciun Puneti un vas pe zona.

vas.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate.
Consultati ,Informatii si sfa-
turi”.

Diametrul bazei vasului es-
te prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consul-
tati ,Date tehnice”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Este afisat (] si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-
o din nou dupa 30 de se-
cunde. Daca =] se aprinde
din nou, deconectati plita
de la sursa de alimentare
electrica. Dupa 30 de se-
cunde, conectati din nou
plita. Daca problema conti-
nua sa apara, apelati la
Centrul de service autori-
zat.

Auziti un bip constant.

Conexiunea electrica este
necorespunzatoare.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Cereti unui
electrician calificat sa veri-
fice instalatia.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model CIR60430CB
Tip 61 B4A 00 AA
Inductie 7.35 kW
Nr.ser. ...ccccoeeun.
ELECTROLUX

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

daca ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.

PNC 949 492 353 00

220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Fabricat in Romania

7.35 kW

cex

Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel [W] durata ma- [mm]
maxim de xima [min]
caldura) [W]
Stanga fata 2300 3700 10 125-210
Stanga spate 1800 2800 10 145 - 180
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
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Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel [W] durata ma- [mm]
maxim de xima [min]
caldura) [W]

Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

valabil exclusiv pentru piata UE

Identificarea modelului

CIR60430CB

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 18,0 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 178,4 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 184,9 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 183,2 Wh / kg
Dreapta spate 184,9 Wh / kg
Consumul de energie al 182,9 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

* Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

Reciclati materialele marcate cu simbolul
A . .
L. Pentru a recicla ambalajele, acestea

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

« Tnainte de a activa zona de gétit,
puneti un vas pe aceasta.

* Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

* Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

» Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
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mediului si a sanatatii umane si la impreuna cu deseurile menajere.
reciclarea deseurilor din aparatele Returnati produsul la centrul local de
electrice si electrocasnice. Nu aruncati reciclare sau contactati administratia

aparatele marcate cu acest simbol & orasului dvs.
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